CARBIDE NECK TURNING MANDRELS - CARBIDE NECK TURNING
MANDREL, 270 CALIBER (.275")

Sinclair stainless steel neck turning mandrels for 17 through 50 caliber
cartridges are turned from high grade stainless steel on precision turning
centers. Turning mandrels are sized .002" under bullet diameter. The shape
and surface of all of our mandrels is the result of years of experimenting by
many expert handloaders. Our Carbide turning mandrels are precision ground
from solid carbide stock, which yields even closer tolerances. All Carbide
mandrels are ground to .002" under bullet diameter. Adjustments on our
NT-4000 turning tool will be more consistent with carbide mandrels due to the
tighter tolerances of the mandrels. Large caliber (35 to 50 caliber) mandrels fit
only the Large Caliber Expander Body and the NT-5000 Turning Tool.

Attributes

Name: CARBIDE NECK TURNING MANDREL, 270 CALIBER (.275")
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749006060

Mfr. No.:

Caliber: 270 Caliber,6.8mm

Diameter (in): 0.275

Delivery weight: 0.023kg

Shipping height: 10mm

Shipping width: 10mm

Shipping length: 61mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur CARBIDE NECK TURNING
MANDRELS

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf der CARBIDE NECK TURNING MANDRELS von Sinclair International. Diese
hochwertigen Mandrels sind speziell fir die Bearbeitung von Nacken bei Patronen von 17 bis 50 Kaliber
konzipiert. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, folgen Sie bitte den
nachstehenden Sicherheitshinweisen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Halten Sie Ihren Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet, um Unfalle zu vermeiden.

Informieren Sie sich iber die Sicherheitsrichtlinien flir die Verwendung von Werkzeugen und Maschinen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie
die Mandrels verwenden.

Achten Sie darauf, dass die Mandrels korrekt in der Maschine installiert sind, um ein Verrutschen oder
Brechen zu vermeiden.

Arbeiten Sie nur mit gut gewarteten Maschinen, die fur die Verwendung mit den Mandrels geeignet sind.
Halten Sie Ihre Hande und andere Kérperteile von beweglichen Teilen der Maschine fern.

Vermeiden Sie Ablenkungen wahrend der Arbeit, um Konzentration und Sicherheit zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung der Maschine:

o Stellen Sie sicher, dass die Maschine, mit der Sie die Mandrels verwenden, sauber und in
einwandfreiem Zustand ist.

o Uberpriifen Sie die Bedienungsanleitung der Maschine fiir spezifische Anweisungen zur
Verwendung von Mandrels.

2. Installation der Mandrels:

o Wahlen Sie den passenden Mandrel fur die jeweilige KalibergrofRe.
o Fuhren Sie den Mandrel vorsichtig in die Maschine ein und sichern Sie ihn gemall den Anweisungen
des Herstellers.

3. Verwendung der Mandrels:

o Starten Sie die Maschine gemaR den Anweisungen.

o Fiihren Sie den Bearbeitungsprozess langsam und gleichmaRig durch, um ein Uberhitzen oder
Beschadigen des Mandrels zu vermeiden.

o Uberwachen Sie den Prozess und stoppen Sie die Maschine sofort, wenn Sie ungewéhnliche
Gerausche oder Vibrationen bemerken.

4. Nach der Verwendung:



o Schalten Sie die Maschine aus und entfernen Sie den Mandrel vorsichtig.
o Reinigen Sie die Mandrels nach jedem Gebrauch, um Ablagerungen zu entfernen und die
Lebensdauer zu verlangern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte Mandrels gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Verwenden Sie die entsprechenden Recyclingmethoden, wo immer mdglich, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Priifen Sie auch regelmaRig die EUSicherheitswarnungen
und Rickrufinformationen auf der Safety GatePlattform.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, die sichere Verwendung der CARBIDE NECK
TURNING MANDRELS zu gewahrleisten. lhre Sicherheit hat oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for CARBIDE NECK
TURNING MANDRELS

Introduction

Thank you for choosing the CARBIDE NECK TURNING MANDREL, 270 CALIBER (.275"). This guide provides
essential safety information and instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this
manual thoroughly before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose as described in this guide.

¢ Always inspect the mandrel for any signs of damage or wear before each use.

¢ Keep the mandrel out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves during operation.
¢ Do not attempt to modify or disassemble the mandrel.

¢ If you experience any issues while using the mandrel, stop using it immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always follow the manufacturer's instructions for the turning tool and mandrel setup.

¢ Ensure that the turning tool is securely mounted and stable before use.

¢ Avoid exceeding the recommended RPMs for the turning tool to prevent accidents.

¢ Use the mandrel only with compatible calibers and tools as specified in the product description.
¢ Be cautious of sharp edges and burrs; handle the mandrel with care.

¢ Do not use the mandrel if it is damaged or shows signs of excessive wear.

¢ Ensure your workspace is clean and free from clutter to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials before starting.
o Ensure your workspace is welllit and organized.

2. Installation:

o Secure the NT4000 turning tool in a stable position.
o Insert the carbide neck turning mandrel into the turning tool’s holder.
o Ensure the mandrel is properly aligned and securely fastened.

3. Usage:

o Adjust the turning tool settings according to the manufacturer's recommendations.
Carefully feed the cartridge neck onto the mandrel.

Start the turning tool at a low speed and gradually increase to the desired RPM.

Monitor the operation closely; stop immediately if you notice any irregularities or issues.
After use, turn off the tool and carefully remove the mandrel.

o

[¢]

[¢]

[¢]

4. Cleaning and Maintenance:

o Clean the mandrel after each use to remove any debris or residue.
o Store the mandrel in a safe, dry place away from direct sunlight and moisture.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the mandrel in accordance with local regulations.
¢ If the mandrel is damaged beyond repair, ensure it is discarded safely to prevent injury.
¢ Recycle materials where possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries, product issues, or additional support, please consult the manufacturer’'s website or
customer service resources. It is important to have access to reliable information should any concerns arise.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
CARBIDE NECK TURNING MANDREL. Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General
Product Safety Regulation.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
Mandriles de Torneado de Cuello de Carburo

Introduccion

Gracias por elegir los Mandriles de Torneado de Cuello de Carburo de Sinclair International. Este producto estd
disefiado para proporcionar un alto nivel de precisién y rendimiento en el torneado de cartuchos. Sin embargo,
como con cualquier herramienta, es importante sequir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso
seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Utiliza siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los nifios.

Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

 Verifica que el mandril esté en buenas condiciones antes de cada uso. No utilices mandriles dafiados o
desgastados.

¢ Aseglrate de que la herramienta de torneado NT4000 esté configurada correctamente antes de usarla
con los mandriles de carburo.

* No fuerces el mandril mas alla de sus especificaciones de uso. Esto puede causar dafios al mandril 0 a la
herramienta.

¢ Utiliza los mandriles de gran calibre (35 a 50 calibres) solo con el cuerpo expander de gran calibre y la
herramienta de torneado NT5000.

e Mantén las manos y otros objetos alejados de las partes méviles durante el funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion del Mandril:

o AsegUrate de que la herramienta de torneado esté apagada.
o Inserta el mandril en el portamandril de la herramienta de torneado.
o Ajusta el mandril firmemente, pero sin exceder el par de apriete recomendado.

2. Uso del Mandril:

o Configura la herramienta de torneado segun las especificaciones del cartucho que vayas a
trabajar.

o Enciende la herramienta y comienza el proceso de torneado con movimientos suaves y
controlados.

o Monitorea el proceso de torneado para asegurarte de que no haya problemas.

3. Finalizacion:

o Una vez completado el torneado, apaga la herramienta.
o Retira el mandril con cuidado y guardalo en su lugar designado.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el mandril o si estd dafiado, sigue las regulaciones locales para la eliminacién de
herramientas de metal.
¢ No arrojes el mandril a la basura comUn. Busca un centro de reciclaje que acepte materiales metalicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, aseglrate de contactar a un
punto de contacto en la UE que pueda brindarte la asistencia necesaria.

Recuerda que es importante estar al tanto de cualquier actualizacién o aviso de retiro del producto a través de
la plataforma Safety Gate de la UE.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, podras utilizar los Mandriles de Torneado de Cuello de Carburo de
manera efectiva y segura. Gracias por tu atencién y disfruta de tu experiencia de recarga.



Guide de Sécurité pour le Mandrin de Tournage
de Col en Carbure Sinclair International

Introduction
Ce guide de sécurité a pour but de te fournir des instructions claires et simples pour I'utilisation sécurisée du

Mandrin de Tournage de Col en Carbure Sinclair International, calibre 270. Il est important de suivre ces
recommandations pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.

Vérifie régulierement I'état du mandrin. N'utilise pas un mandrin endommagé.

Garde le mandrin hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.

Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité et
des gants, lors de ['utilisation du mandrin.

Informetoi sur les risques associés a I'utilisation d'outils de rechargement et prends les précautions
nécessaires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépasse pas les tolérances recommandées lors de l'utilisation du mandrin.

Assuretoi que le mandrin est bien fixé a I'outil de tournage avant de commencer le processus.
Evite de toucher les parties mobiles de I'outil pendant son fonctionnement.

Ne place pas tes mains ou d'autres objets pres de la zone de travail pendant I'utilisation.

Ne laisse jamais le mandrin sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Mandrin :

o Nettoie soigneusement le mandrin et I'outil de tournage avant l'installation.
o Fixe le mandrin au porteoutil de I'outil de tournage NT4000 ou NT5000, selon le modele.
o Vérifie que le mandrin est bien en place et sécurisé.

2. Utilisation du Mandrin :

o Régle le mandrin a .002" sous le diamétre de la balle pour garantir des ajustements précis.

o Utilise le mandrin avec des cartouches de 17 a 50 calibres, en veillant a respecter les
spécifications de ton outil.

o Effectue des ajustements avec soin, en surveillant tout signe d'usure ou de dommage.

3. Entretien :

o Aprés utilisation, nettoie le mandrin avec un chiffon sec pour enlever les résidus.
o Inspecte régulierement le mandrin pour détecter toute usure ou dommage et remplacele si
nécessaire.

Instructions d'Elimination

¢ Dispose du mandrin conformément aux réglementations locales sur les déchets.
¢ Ne jette pas le mandrin avec les ordures ménagéres. Renseignetoi sur les points de collecte pour les
matériaux métalliques.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de contacter le
fabricant ou de consulter le site web dédié a la sécurité des produits de I'UE.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux garantir une utilisation slre et efficace du Mandrin de Tournage
de Col en Carbure Sinclair International. Reste informé sur les mises a jour de sécurité et les rappels éventuels
via la plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Mandrini di
Tornitura del Collo in Carburo

Introduzione
Grazie per aver scelto i Mandrini di Tornitura del Collo in Carburo Sinclair International. Questa guida fornisce

informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformita con le normative di
sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi i mandrini.

Non forzare il mandrino oltre le specifiche di utilizzo raccomandate.

Assicurati che il mandrino sia correttamente installato prima di iniziare la lavorazione.
Non utilizzare il mandrino se presenta segni di danno o usura.

Segui sempre le istruzioni fornite per I'uso corretto del mandrino.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che la macchina sia spenta e scollegata prima di installare il mandrino.
o Fissa il mandrino all'asse di tornitura seguendo le istruzioni del produttore della macchina.
o Verifica che il mandrino sia ben allineato e serrato.

2. Uso:

[¢]

Accendi la macchina solo dopo aver verificato che il mandrino sia installato correttamente.
Regola la velocita della macchina in base alle specifiche del mandrino.

Effettua un test iniziale su un materiale di scarto per assicurarti che il mandrino funzioni
correttamente.

Non lasciare mai il mandrino in funzione senza supervisione.

[¢]

o

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in carburo.
¢ Non gettare il mandrino nei rifiuti domestici.
¢ Contatta il tuo centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a
portata di mano per facilitare la comunicazione.



Grazie per aver scelto i Mandrini di Tornitura del Collo in Carburo Sinclair International. La tua sicurezza ¢ la
nostra priorita.



Sikkerhetsinstruksjoner for CARBIDE NECK
TURNING MANDRELS

Introduksjon

Takk for at du har valgt CARBIDE NECK TURNING MANDRELS fra Sinclair International. Dette produktet er
designet for a gi deg presisjon og kvalitet i nakkevending av patroner. For & sikre trygg og effektiv bruk,
vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er brukt i henhold til produsentens spesifikasjoner og instruksjoner.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

* Kontroller produktet for skader fgr bruk. Dersom det er skadet, ma det ikke brukes.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Bruk alltid vernebriller og passende verneutstyr under bruk av mandrel.
e Unnga a bruke mandrel hvis du er usikker pa hvordan det skal brukes.
e Sgrg for at arbeidsomradet er ryddig og godt opplyst.

Ikke bruk mandrel til annet enn dets tiltenkte formal.

Unngad kontakt med skarpe kanter og overflater.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at mandrel er i god stand far bruk.
o Sgrg for at det er riktig starrelse for patronen (270 Caliber / 6.8mm).

2. Installasjon:

o Monter mandrel pa NT4000 vending verktgy eller NT5000 Turning Tool, avhengig av kaliber.
o Sgrg for at mandrel sitter sikkert og at det ikke er Igse deler.

3. Bruk:

o Juster verktgyet i henhold til produsentens instruksjoner.

o Vaer oppmerksom pa at Carbide mandrel gir tettere toleranser, sa justeringene kan vaere mer
konsistente.

o Vennligst falg alle prosedyrer for sikker handtering av verktgyet.

4. Etter bruk:

o Rengjer mandrel grundig for a fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar mandrel pa et tart og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser produktet i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.
* Sgrg for at alle komponenter er forsvarlig avhendet for @ unnga miljgskader.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere spgrsmal eller bekymringer angdende sikkerheten ved bruk av CARBIDE NECK TURNING
MANDRELS, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der produktet ble kjgpt.

Vi takker for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene og gnsker deg trygg og effektiv bruk av produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Mandryli do
Obrobki Neck CARBIDE SINCLAIR INTERNATIONAL
270 CALIBER (.275")

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér mandryli do obrébki neck CARBIDE SINCLAIR INTERNATIONAL 270 CALIBER (.275").
Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania i konserwacji produktu,
zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczenstwa produktéw. Prosimy o doktadne zapoznanie
sie z ponizszymi wskazdwkami.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem mandryli zapoznaj sie z instrukcja obstugi oraz zasadami bezpieczenstwa.
Uzywaj mandryli wytgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj mandryle pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia przed kazdym uzyciem.
W przypadku wystapienia jakichkolwiek nieprawidtowosci, nie uzywaj mandryli i skontaktuj sie z
odpowiednim serwisem.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Upewnij sie, ze mandryle sg odpowiednio dopasowane do kalibréw amunicji, z ktérymi pracujesz.
e Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi do obrdbki, aby unikna¢ uszkodzenia mandryli.

Podczas obrébki zachowuj ostroznos¢, aby unikngé obrazen ciata.

No$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak gogle ochronne i rekawice.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas obrébki, aby nie uszkodzi¢ mandryli.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do obrébki:

o Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia i akcesoria.
o Sprawdz, czy mandryle sg czyste i w dobrym stanie.

2. Montaz mandryli:

o Zamocuj mandryl w narzedziu do obrébki NT4000 lub NT5000, zgodnie z instrukcjami producenta.
o Upewnij sie, ze mandryl jest prawidtowo osadzony, aby unikna¢ luzéw.

3. Uzytkowanie mandryli:

o Uzywaj mandryli zgodnie z ich przeznaczeniem do obrébki neck amunicji o odpowiednim kalibrze.
o Monitoruj proces obrébki, aby zapewni¢ doktadnos¢ i bezpieczenstwo.

4. Zakonczenie obrodbki:

o Po zakohczeniu obrébki oczys¢ mandryle z wszelkich zanieczyszczeh.
o Przechowuj mandryle w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.



Instrukcje dotyczace utylizacji

e Mandryle nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.
¢ Nie wyrzucaj mandryli do zwyktego kosza na $mieci. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw,
aby uzyska¢ informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytanh dotyczgcych produktu lub potrzebujesz dalszej pomocy, skontaktuj sie z lokalnym
dystrybutorem lub producentem.

Zgtaszanie produktow niebezpiecznych

W przypadku stwierdzenia, ze produkt jest niebezpieczny lub wystgpit wypadek, zgtos to odpowiednim organom.
Mozesz rowniez sprawdzi¢ aktualizacje dotyczace wycofan produktdw na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg bezpieczenstwa. Dbaj o swoje bezpieczenstwo oraz innych podczas
korzystania z mandryli do obrébki neck CARBIDE SINCLAIR INTERNATIONAL 270 CALIBER (.275").



CARBIDE NECK TURNING MANDRELS SINCLAIR
INTERNATIONAL TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa CARBIDE NECK TURNING MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL tuotteen kayttéohjeeseen. Tama
opas on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti varmistaaksemme, etta voit kayttaa
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun kayttétarkoitukseen.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai vahingoittuneen.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita (esim. suojalasit, kasineet) tuotteen kasittelyssa.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuudet.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Seuraa tarkasti kdyttéohjeita ja suosituksia, jotta valtat vahingot.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta tydkalut ja materiaalit ovat valmiina ennen asennusta.
o Asenna kaannésmanttelit NT4000 kadnndstyokalun ohjeiden mukaan.
o Tarkista, ettad kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttéa.

2. Kaytto

o Kaynnista NT4000 kaanndstydkalu ja sadda asetukset tarvittaessa.
o Varmista, ettd kdannésmanttelit ovat oikein asennettu ja ettd ne ovat puhtaat.
o Seuraa tarkasti kaannosprosessia ja varmista, etta kaikki toimii moitteettomasti.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

« Al heitd tuotetta tavallisiin jateastioihin, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja oikeista
havittamiskaytannadista.

Lisatietoja

o Mikali tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.
e Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate jarjestelmasta mahdolliset tuotteen muistutukset tai varoitukset.

Kiitos, etta valitsit CARBIDE NECK TURNING MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL tuotteen. Turvallinen kayttd
on ensiarvoisen tarkeaa, ja toivomme, ettd tama opas auttaa sinua kdyttamaan tuotetta oikein ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for CARBIDE NECK
TURNING MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL
270 CALIBER (.275")

Inledning
Tack for att du valt CARBIDE NECK TURNING MANDRELS fran Sinclair International. Denna produkt ar designad

for att ge hog precision vid halsbearbetning av patroner. For att sakerstalla saker anvandning och optimala
resultat, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid produkten fér eventuella skador innan anvandning.

Anvand alltid skyddsglaségon och lampliga skyddsklader for att skydda dig mot skrap och span.
Hall arbetsomradet rent och organiserat for att minimera riskerna for olyckor.

Férvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och djur.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand endast produkten med kompatibla verktyg och maskiner for att forhindra skador.

Folj alltid tillverkarens instruktioner fér installation och anvandning.

Undvik att anvanda produkten om du ar trott eller distraherad.

Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade innan du bérjar bearbeta.

Var medveten om att karbidmandrel kan bli mycket varmt under anvandning. Lat det svalna innan du ror
vid det.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av mandrel:

o Se till att din snurrmaskin ar avstangd och urkopplad innan installation.
o Montera mandrel i maskinen enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att mandrel sitter fast ordentligt innan du satter pa maskinen.

2. Anvandning av mandrel:

o Starta snurrmaskinen och justera hastigheten enligt rekommendationerna.
o F6lj noggrant instruktionerna for att bearbeta halsen pa patronerna.
o Stoppa maskinen om du hor ovanliga ljud eller kanner vibrationer.

3. Avsluta anvandningen:

o Stang av maskinen och koppla ur den efter anvandning.
o Rengdr mandrel och arbetsomradet fran span och skrap.
o Forvara mandrel pa en saker plats.

Avfallshantering

¢ Avfallshantering av produkten bér ske enligt lokala foreskrifter.
o Atervinn materialet om méjligt och kasta bort det pa ett miljévanligt satt.
¢ Anvand inte produkten som avfall eller slang den i vanliga sopor.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller bekymmer angaende sakerhet och anvandning av CARBIDE NECK TURNING MANDRELS, vénligen
kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterférsaljare for hjalp och vagledning.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av CARBIDE
NECK TURNING MANDRELS. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpe¢nému pouzivani mandrelu pro
otaceni krku

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili mandrely pro otaceni krku Sinclair International. Tento ndvod vadm poskytne
dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani produktu, abyste zajistili jeho spravnou funkénost a minimalizovali
riziko Urazu nebo poskozeni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan v souladu s pokyny uvedenymi v tomto dokumentu.

Pred pouzitim mandrel( se ujistéte, ze jsou v dobrém stavu a neposkozené.

PouZivejte mandrely pouze pro urcené kalibry a aplikace.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri manipulaci s mandrely pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

V pripadé poskozeni nebo opotrebeni mandrelll je okamZité prestante pouzivat a zvazte jejich vyménu.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani
¢ Pfi otaceni krku naboje se ujistéte, ze je mandrel spravné zasazen do nastroje.
¢ Nikdy se nedotykejte otacejicich se Casti stroje béhem provozu.

e Pred ¢isténim nebo Udrzbou vzdy odpojte nastroj od elektrického zdroje.
o Ujistéte se, Ze je pracovni prostor dobie osvétleny a usporadany, aby se minimalizovalo riziko Urazu.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na pouziti:

o Zkontrolujte, zda je mandrel Cisty a bez necistot.
o Ujistéte se, ze mate spravny mandrel pro vas kalibr (270 Caliber, 6.8mm).

2. Instalace:

o Opatrné vlozte mandrel do drzaku a zajistéte jej podle pokyn{ vyrobce.
o Ujistéte se, ze je mandrel pevné a bezpecné uchycen.

3. Pouziti:

o Spustte nastroj pro otaceni a postupné zvysujte rychlost podle potreby.
o Sledujte proces a ujistéte se, Ze nedochazi k zddnym anomaliim.

4. Udrzba:

o Po kazdém pouziti mandrel diikladné vycistéte a zkontrolujte na zndmky opotrebeni.
o Skladujte mandrel na suchém a bezpecném misté, aby se predeslo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

* NepouZité nebo poskozené mandrely likvidujte podle mistnich predpisd o odpadech.
e Zvazte recyklaci material(, pokud je to mozné, abyste minimalizovali dopad na Zivotni prostredi.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se prosim obratte na vas mistni prodejni kanal nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate
k dispozici informace o vyrobku, jako je ¢islo modelu a datum zakoupeni, abyste usnadnili proces.

Tento navod byl vytvoren v souladu s evropskym narizenim o vseobecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR) a mél by
byt dodrZovan pro zajisténi bezpecného pouzivani mandreld pro otaceni krku. Dékujeme, Ze dbate na
bezpecdnost pfi pouzivani nasich produktd.
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